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DISCOVERSOUNDS® SHAPE, SORT & SCATTER
Ages: 9 months and up
Please save sales receipt for proof of purchase.

/\ WARNING:
ADULT SUPERVISION AND BATTERY ASSEMBLY
REQUIRED.

Keep these instructions for future reference.

«  Prior to assembly, this package contains small parts: hardware
which is a choking hazard and may contain sharp edges and
sharp points. Keep away from children until assembled.

«  This product is intended for use by children ages 9 months and up.

BATTERY SAFETY INFORMATION:

«  Keep these instructions for future reference.

« Requires 4 "AA" (LR6) alkaline batteries (not included).
(Rechargeable batteries may be substituted.)

+ Thevoltage of a fully-charged, rechargeable battery is often lower
than that of a fresh alkaline battery. Therefore, it is recommended
that alkaline batteries be used instead of rechargeable batteries for
best performance and longer play time.

« Install batteries with the correct polarity (+ and -).

« Toavoid battery leakage:

1. Follow the toy and battery manufacturer’s installation
instructions.

2. Do not mix old and new batteries.

3. Do not mix standard (carbon-zinc), alkaline or rechargeable
(nickel-cadmium or nickel-metalhydride) batteries. Do not
mix different brands of batteries. Only batteries of the same or
equivalent type as recommended are to be used.

4. When toy is not used for an extended period of time, remove
batteries to prevent possible leakage and damage to the unit.

5. Remove dead or exhausted batteries from product.

6. Dispose of dead batteries properly; do not bury. Do not dispose
of batteries in fire as they may leak or explode.

« Make sure cover is properly installed on unit at all times.

« Do not attempt to recharge non-rechargeable batteries.

+ Rechargeable batteries are to be removed from the toy before
recharging.

« Charging of rechargeable batteries should be done only by an
adult.

« The supply terminals are not to be short circuited.

NOTE: If the unit stops working or doesn’t work as it should, remove
the batteries for a few minutes and then re-insert them. If there is still
a problem, install new batteries.

FCCCOMPLIANCE

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits

for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits

are designed to provide reasonable protection against harmful interference

in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate

radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with

the instructions, may cause harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular

installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or

television reception, which can be determined by turning the equipment off

and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more

of the following measures:

« Reorientor relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

«  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

«  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the

following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that

may cause undesired operation.

Caution: Modifications not authorized by the manufacturer may void users

authority to operate this device.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

CONSUMER SERVICE TOLL-FREE NUMBER:
United States:
www.littletikes.com
1-800-321-0183 Monday - Friday
The Little Tikes Company
2180 Barlow Road
Hudson, OH 44236
E-mail: littletikes.cares@littletikescare.com
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GCLUDES:

ENTHALTEN:
1 DiscoverSounds® Shape, Sort (a)

1 DiscoverSounds® Shape, Sort

& Scatter & Scatter
(b) 1Red heart (clam) (b) 1 rotes Herz (Muschel)
(c) 1 Yellow star (starfish) (c) 1 gelber Stern (Sternfisch)
(d) 1 Purple octagon (octopus) (d) 1 lilafarbenes Achteck (Krake)
(e) 10range triangle (clownfish) (e) 1 orangefarbenes Dreieck (Clownfisch)
(f) 1 Green circle (puffer fish) (f) 1 graner Kreis (Kugelfisch)
(9) 1Blue square (whale) (9) 1 blaues Quadrat (Wal)
INCLUT : ZESTAW ZAWIERA:
(@) 1 DiscoverSounds® Trier et Séparer (a) 1 DiscoverSounds® Shape, Sort &
des formes Scatter - odkrywaj ksztatty,
(b) 1 Le Coeur rouge (palourde) segreguj i rozrzucaj
(c) 1 étoile jaune (étoile de mer) (b) 1 czerwone serduszko (matz)
(d) 1LOctogone violet (pieuvre) (c) 1 z06ta gwiazdka (rozgwiazda)
(e) 1triangle orange (poisson clown) (d) 1 fioletowy o$miokat (o$miornica)
(f) 1 cercle vert (poisson globe) (e) 1 pomaranczowy tréjkat
(9) 1carrébleu (baleine) (rybka bfazenek)
(f) 1 zielone kétko (rybka kolcobrzuch)
INCLUYE: (9) 1 niebieski kwadrat (wieloryb)
(@) 1DiscoverSounds® Clasificay
Separa Formas INHOUD: o
(b) 1 corazon rojo (almeja) (@) 1 DiscoverSounds® vormenstoof
() 1estrellaamarilla (estrella de mar) (b) T rood hart (schelp)
(d) 1 octdgono morado (pulpo) (@) Tgelester(zeester)
(e) 1tridngulo anaranjado (pez payaso) (d 1 paarse aqhthoek (|nktV|s) ‘
(f) 1 circulo verde (pez globo) (e) T oranje driehoek (clownvis) <
(@ 1 cuadro azul (ballena) (f) 1 groene cirkel (kogelvis) (b
(9) 1 blauw vierkant (walvis)

(c)
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Interruptor de VOLUMEN

Przetacznik GROSNOSCI

BATTERY INSTALLATION:

NOTE: The batteries (included) in your DiscoverSounds® Shape,
Sort & Scatter are for in-store demonstration only. Prior to playing,
fresh alkaline batteries (not included) must be installed for best
performance. To install fresh batteries, an Adult must do the
following:

. Replace the compartment cover and tighten the screw.

INSTALLATION DES PILES :

REMARQUE : Les piles (incluses) dans votre DiscoverSounds ®/MP
Trier et Séparer des formes sont destinées a la démonstration en
magasin uniquement. Avant d'utiliser le jouet, des piles alcalines
neuves (non incluses) doivent étre installées pour maximiser la
performance. Les piles neuves doivent étre installées par un adulte
de la maniére suivante :

. Remettre le couvercle du compartiment a piles et serrer la vis. 2.

INSTALACION DE LAS PILAS:

NOTA: Las pilas (incluidas) en su DiscoverSounds® Clasifica y Separa
Formas son solo para demostracion en la tienda. Antes de usarlo
deben instalarse pilas alcalinas nuevas para un mejor rendimiento
(no incluidas). Para instalar las pilas nuevas un adulto debe hacer
lo siguiente:

. Instalar cuatro (4) pilas alcalinas AA nuevas (no incluidas) asegurandose

4 x AA Batteries - Pilas - Baterias - Batterien - Baterie - Batterijen

LANGUAGE selection Sprache

Sélection de la LANGUE  Wybor JEZYKA
TAAL

Seleccion de IDIOMA

VOLUME switch
Bouton VOLUME

Lautstarke

VOLUME

Using a Phillips screwdriver (not included) remove the screwand 1.
battery compartment cover located underneath the toy.

Install four (4) fresh AA alkaline batteries (not included) making

sure the (+) and (-) ends face the proper direction as indicated 2.
inside the battery compartment.

Before storing the DiscoverSounds® Shape, Sort & Scatter, 3.
remove the batteries to prevent leakage and possible damage
to the unit. .

Au moyen d'un tournevis Phillips (non inclus) retirer la vis et le
couvercle du compartiment a piles situés sous le jouet.
Installer quatre (4) piles neuves alcalines AA (non incluses) 1.
en veillant a respecter la polarité (+) et (-) comme indiqué a

l'intérieur du compartiment a piles.

Avant de ranger le jouet DiscoverSounds®MP Trier et Séparer des
formes, enlever les piles pour empécher toute fuite et tout
endommagement potentiel du produit.

Quitar el tornillo y la cubierta del compartimiento de las pilas
ubicada debajo del juguete con un destornillador Phillips
(no incluido).

que los extremos (+) y (-) estén orientados correctamente seguin se
indica dentro del compartimiento de las pilas.

Volver a colocar la cubierta del compartimiento y ajustar el tornillo.
Quitar las pilas para evitar fugas y un posible dafio de la unidad 2.
antes de guardar el DiscoverSounds® Clasifica y Separa Formas.

BATTERIEN EINLEGEN:

HINWEIS: Die Batterien (enthalten) in Ihrem DiscoverSounds®
Shape, Sort & Scatter dienen lediglich der Vorfiihrung im Geschéft.
Fur beste Leistung missen (nicht enthaltene) volle Alkalibatterien
eingelegt werden. Die vollen Batterien miissen von einem
Erwachsenen eingelegt werden:

Die Schraube der Batteriefachabdeckung auf der Unterseite des
Spielgeréts mit einem Kreuzschlitzschraubenzieher (nicht
enthalten) entfernen.

Vier (4) volle Alkalibatterien vom Typ AA (nicht enthalten)
einlegen. Dabei auf die richtige Ausrichtung der Pole (+) und (-)
achten (siehe Abb. im Batteriefach).

Die Batteriefachabdeckung wieder anbringen und mit der
Schraube befestigen.

Vor der Lagerung des DiscoverSounds® Shape, Sort & Scatter
die Batterien entfernen, damit sie nicht auslaufen und das Gerate
beschadigen kénnen.

MONTAZ BATERII:

UWAGA! Baterie znajdujace sie w zestawie DiscoverSounds®

Shape, Sort & Scatter sg przeznaczone do celéw demonstracyjnych

w sklepie. Przed przystapieniem do zabawy nalezy zamontowac

nowe baterie alkaliczne (nieobjete zestawem) w celu zapewnienia

najlepszego dziatania zabawki. W celu zamontowania nowych

baterii osoba dorosta musi wykonac nastepujace czynnosci:

Za pomoca $rubokreta krzyzakowego (nieobjety zestawem)

odkrecic $rube i zdja¢ pokrywe przedziatu baterii znajdujace sie

na spodzie zabawki.

Wiozy¢ cztery (4) nowe baterie alkaliczne AA (nieobjete

zestawem), upewniajac sie, ze oznaczenia kierunkow biegunow

(-) i (+) baterii s3 zgodne z oznaczeniami znajdujacymi sie

wewnatrz przedziatu.

3. Ponownie zamocowac pokrywe przedziatu na baterie i dokrecic $rube.

«  Przed odfozeniem zabawki DiscoverSounds® Shape, Sort &
Scatter w celu jej przechowywania wyjac baterie, aby nie
dopusci¢ do wycieku i uszkodzenia zabawki.

BATTERIJEN PLAATSEN:

OPMERKING: De meegeleverde batterijen in de DiscoverSounds®

vormenstoof zijn alleen bedoeld voor de testfunctie in de winkel.

Plaats voor een optimale werking nieuwe alkalinebatterijen (niet

meegeleverd) alvorens het speelgoed in gebruik te nemen. Nieuwe

batterijen plaatsen moet door een volwassene en als volgt gebeuren:

1. Verwijder met een kruiskopschroevendraaier (niet meegeleverd)

de schroef en het klepje van het batterijvak aan de onderzijde

van de vormenstoof.

Plaats vier (4) nieuwe AA-alkalinebatterijen (niet meegeleverd).

Zorg dat de (+) en (-) polen in de juiste richting wijzen, zoals

aangegeven op de binnenzijde van het batterijvak.

3. Plaats het klepje terug en draai de schroef vast.

« Verwijder de batterijen alvorens de DiscoverSounds®
vormenstoof op te bergen om lekkage en mogelijke
beschadiging te vermijden.

Elll——=

Tool Required (notincluded).

Outil Requis (non comprises).
Herramienta Requeridas (no incluidas).
Werkzeug erforderlich (nicht enthalten).
Niezbedne narzedzia

(nie s3 objete zestawem).

Benodigd gereedschap (niet inbegrepen).

Demo switch/OFF/ON
Bouton démo/ARRET/MARCHE

Interruptor
Demostracion/APAGADO
ENCENDIDO

Demo-Schalter/AUS/EIN

Przetacznik Demo/OFF/ON
(Demo/WYL./WL.)
test/UIT/AAN

/

1. To Count
Pour compter
Para contar
Zdhlen
Do zliczania
Tellen
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MODE 1

FREE PLAY: Toy counts as child drops shapes
into the top of the bowl. Also identifies the
color and shape as child inserts them into the
correct matching hole.

MODE 1

JEU LIBRE : Le jouet compte lorsque I'enfant
laisse tomber des formes dans la partie
supérieure du bocal. Il identifie également
la couleur et la forme lorsque I'enfant

les introduit dans le trou correspondant
approprié.

MODO 1

JUEGO LIBRE: El juego cuenta a medida
que el nifio deja caer las figuras en la boca
del bol. También identifica el color y la figura
cuando el nifio las inserta en la abertura
correspondiente.

MODUS 1

FREIES SPIEL: Spielzeug zahlt die vom Kind
oben in die Schale geworfenen Formen.
Farben und Formen werden ebenfalls
erkannt, wenn das Kind sie in das passende
Loch einfiihrt.

TRYB1

ZABAWA DOWOLNA: Zabawka zlicza
wrzucane przez dziecko klocki od gory
naczynia. Réwniez odgaduje kolor i ksztatt
klocka po wtozeniu go przez dziecko w
odpowiedni otwor.

MODUS 1

VRIJ SPELEN: Het speelgoed telt elk vormpje
dat het kind bovenin de vormenstoof doet.
Het herkent ook de kleur en vorm wanneer
het kind de vormpjes in de juiste opening doet.

2. To Sort
Pour trier

Para clasificar
Sortieren

Do dopasowania
Sorteren

MODE 2

DIRECTED PLAY: Toy directs child to insert color/shape into the correct
matching hole.

In Directed Play mode, the clam inside glows GREEN with a correct answer. With
an incorrect answer, the clam glows RED, the floor drops, shapes scatter, and
child can begin again.

Atany time, press the Little Tikes button to drop the floor and start again.
After 2 minutes toy will automatically shut off.

MODE 2

JEU DIRIGE : Le jouet indique & lenfant dintroduire une couleur/forme dans le trou
correspondant approprié.

Dans les modes Jeu dirigé, la palourde a l'intérieur sillumine en VERT si la
réponse est correcte.

Sila réponse est incorrecte, la palourde sillumine en ROUGE, le fond tombe, les
formes se dispersent et I'enfant peut recommencer a jouer.

A tout moment, appuyez sur le bouton Little Tikes pour faire tomber le fond et
recommencer le jeu.

Aprés 2 minutes, le jouet est automatiquement désactivé.

MODO 2
JUEGO DIRIGIDO: El juego dirige al nifio para que inserte el color/la figura en la
abertura correspondiente.

En los modos de Juego Dirigidoj, la almeja que estd dentro se ilumina de VERDE
con la respuesta correcta. Con una respuesta incorrecta, la almeja se ilumina

de ROJO, el piso se baja, las figuras se diseminany el nifio puede comenzar de
nuevo.

En cualquier momento se puede apretar el botén de Little Tikes para bajar el
suelo y empezar de nuevo.

Después de 2 minutos el juguete se apaga automdticamente.

MODUS 2

ANGELEITETES SPIEL: Spielzeug weist das Kind an, Farben/Formen in das
passende Loch einzufiihren.

Bei angeleitetem Spiel leuchtet die Muschel innen bei richtiger Antwort GRUN. Bei
falscher Antwort leuchtet die Muschel ROT, der Boden wird gedffnet, die Formen
werden verteilt und das Kind kann das Spiel von vorn beginnen.

Durch driicken auf den Knopf, Little Tikes" kann der Boden jederzeit gedffnet und
das Spiel von vorm begonnnen werden.

Nach 2 Minuten wird das Spielzeug automatisch ausgeschaltet.

TRYB2

ZABAWA Z POLECENIAMI: Zabawka wydaje dziecku polecenia, aby wiozyto
klocek o danym ksztatcie/kolorze do

odpowiedniego otworu.

W trybach zabawy z poleceniami wnetrze matza za$wieci sie na ZIELONO

w przypadku prawidtowo wykonanego polecenia. W przypadku btednego
wykonania polecenia matz zaswieci sie na CZERWONO, dno naczynia opadnie,
klocki rozsypia sie, a dziecko moze rozpoczac zabawe od poczatku.

W dowolnym momencie mozna nacisna¢ przycisk Little Tikes, aby opusci¢ dno
naczynia i rozpocza¢ zabawe od poczatku.

Po uptywie 2 minutach zabawka wytqczy sie automatycznie.

MODUS 2
SPELEN OP AANWWZING: Het speelgoed geeft het kind aanwijzingen over
welke kleur/vorm bij welke opening hoort.

In de modussen ‘spelen op aanwijzing'krijgt de binnenkant van de schelp bij
een juist antwoord een GROENE gloed. Bij een fout antwoord krijgt de schelp
een RODE gloed. De onderkant van de vormenstoof valt open, de vormpjes
worden rondgestrooid en het kind kan opnieuw beginnen.

Druk op elk gewenst moment op de Little Tikes knop om de bodem te openen
en opnieuw te beginnen.

De vormenstoof wordt na 30 seconden automatisch uitgeschakeld.

3. To Scatter
Pour disperser
Para diseminar
Verteilen

Do rozrzucania

Rondstrooien

MODE 3

RACE THE CLOCK: Countdown begins, child then has 10 seconds to place each
color/shape into the correct matching hole. “Ticker sound”warns child that time
is running out.

In Race the Clock mode, the clam inside glows GREEN with a correct answer.
With an incorrect answer, the clam glows RED,
the floor drops, shapes scatter, and child can begin again.

At any time, press the Little Tikes button to drop the floor and start again.
After 2 minutes toy will automatically shut off.

MODE 3

COURSE CONTRE LA MONTRE : Le compte a rebours commence, l'enfant
dispose de 10 secondes pour introduire chaque couleur/forme dans le trou
correspondant approprié. « Un son de montre » prévient I'enfant que le temps
passe.

Dans Course contre la montre, la palourde a l'intérieur sillumine en VERT si la
réponse est correcte.

Sila réponse est incorrecte, la palourde sillumine en ROUGE, le fond tombe, les
formes se dispersent et l'enfant peut recommencer a jouer.

Atout moment, appuyez sur le bouton Little Tikes pour faire tomber le fond et
recommencer le jeu.

Aprés 2 minutes, le jouet est automatiquement désactivé.

MODO 3

GANARLE AL RELOJ: Comienza la cuenta regresiva y el nifio tiene 10 segundos
para colocar cada color/figura en la abertura correspondiente. El “sonido del
reloj” le advierte cuando el tiempo se esta acabando.

En los modos Ganarle al Reloj, la almeja que esté dentro se ilumina de VERDE
con la respuesta correcta. Con una respuesta incorrecta, la almeja se ilumina
de ROJO, el piso se baja, las figuras se diseminan y el nifio puede comenzar
de nuevo.

En cualquier momento se puede apretar el boton de Little Tikes para bajar el
suelo y empezar de nuevo.

Después de 2 minutos el juguete se apaga automdticamente.

MODUS 3

AUF ZEIT SPIELEN: Countdown beginnt, das Kind hat 10 Sekunden, um jede
Farbe/Form in das passende Loch zu stecken. Tickgerausch warnt das Kind, dass
die Zeit ablauft.

Bei Spiel auf Zeit leuchtet die Muschel innen bei richtiger Antwort GRUN. Bei
falscher Antwort leuchtet die Muschel ROT, der Boden wird gedffnet, die Formen
werden verteilt und das Kind kann das Spiel von vorn beginnen.

Durch driicken auf den Knopf, Little Tikes” kann der Boden jederzeit gedffnet und
das Spiel von vom begonnnen werden.

Nach 2 Minuten wird das Spielzeug automatisch ausgeschaltet.

TRYB3

ZABAWA NA CZAS: Rozpoczyna sie odliczanie czasu, w ktérym dziecko ma
10 sekund na wiozenie wszystkich klockéw o odpowiednim kolorze/ksztatcie
do odpowiednich otworéw.,Dzwiek tykajacego zegara” ostrzega dziecko o
uptynieciu czasu.

W trybach zabawy na czas wnetrze matza zaswieci si¢ na ZIELONO w przypadku
prawidfowo wykonanego polecenia. W przypadku bfednego wykonania
polecenia mafz zaswieci sie na CZERWONO, dno naczynia opadnie, klocki
rozsypia sie, a dziecko moze rozpoczac¢ zabawe od poczatku.

W dowolnym momencie mozna nacisna¢ przycisk Little Tikes, aby opusci¢ dno
naczynia i rozpoczac¢ zabawe od poczatku.

Po uplywie 2 minutach zabawka wytqczy sie automatycznie.

MODUS 3

RACE TEGEN DE KLOK: De vormenstoof begint af te tellen. Het kind heeft dan 6
seconden om elke kleur/vorm in de juiste opening te doen. Een ‘tikkend geluid’
waarschuwt het kind dat de tijd loopt.

In de modussen race tegen de klok'krijgt de binnenkant van de schelp bij een
juist antwoord een GROENE gloed. Bij een fout antwoord krijgt de schelp een
RODE gloed. De onderkant van de vormenstoof valt open, de vormpjes worden
rondgestrooid en het kind kan opnieuw beginnen.

Druk op elk gewenst moment op de Little Tikes knop om de bodem te openen
en opnieuw te beginnen.

De vormenstoof wordt na 30 seconden automatisch uitgeschakeld.
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©The Little Tikes Company, an MGA Entertainment company. LITTLETIKES® is a trademark of Little Tikes
inthe U.S. and other countries. All logos, names, characters, likenesses, images, slogans, and packaging
appearance are the property of Little Tikes. Please keep this address and packaging for reference since
it contains important information. Contents, including specifications and colors, may vary from photos
depicted on package. Instructions included. Please remove all packaging including tags, ties & tacking
stitches before giving this product to a child.

LIMITED WARRANTY

The Little Tikes Company makes fun, high quality toys. We warrant to the original purchaser that this
product is free of defects in materials or workmanship for one year * from the date of purchase (dated
sales receipt is required for proof of purchase). At the sole election of The Little Tikes Company, the only
remedies available under this warranty will be either replacement of the defective part of the product or

le rallumant, l'utilisateur devra essayer de corriger le brouillage par I'une ou

l'autre des mesures suivantes :

«  Réorienter ou resituer I'antenne de réception.

«  Accroitre la distance entre le matériel et le récepteur.

« BrancherI'appareil dans une prise sur un circuit autre que celui auquel le
récepteur est branché.

« Consulter le détaillant ou un technicien de radio/télévision expérimenté
pour obtenir de l'aide.

Cet appareil est conforme a la partie 15 des régles de la FCC. Le fonctionnement

est sujet aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas causer de

brouillage préjudiciable et (2) cet appareil doit accepter tout brouillage recu,

incluant les brouillages qui peuvent causer un mauvais fonctionnement.

Attention : Les modifications non autorisées par le fabricant pourraient

annuler l'autorité de |'utilisateur a faire fonctionner cet appareil.

Cet apparell numérique de classe B est conforme a la norme NMB-003 de Canada.

SERVICE CONSOMMATEURS
www.littletikes.fr

Little Tikes

MGA Entertainment Netherlands BV
klantenservicc@mgae.com

Tel : 431 (0)20 354 8024
Fax:+31(0)20 659 8034

refund the purchase price of the product. This warranty is valid only if the product has been
and maintained per the instructions. This warranty does not cover abuse, accident, cosmetic issues such
as fading or scratches from normal wear, or any other cause not arising from defects in material and
workmanship. *The warranty period is three (3) months for daycare or commercial purchasers.

U.S.A and Canada: For warranty service or replacement part information, please visit our website at www.
littletikes.com, call 1-800-321-0183 or write to: Consumer Service, The Little Tikes Company, 2180 Barlow Road,
Hudson, OH 44236, US.A. Some replacement parts may be available for purchase after warranty expires—
contact us for detas.

Outside U.S.A. and Canada: Contact place of purchase for warranty service. This warranty gives you
specific legal rights, and you may also have other rights, which vary from country/state to country/
state. Some countries/states do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential
damages, so the above limitation or exclusion may not apply to you.

Please keep this manual as it contains important information.

Let's care for the environment!'The wheelie bin symbol indicates that the product must
not be disposed of with other household waste. Please use d i collection points
or recycling facilities when disposing of the item. Do not treat old batteries as
household waste. Take them to a designated recycling facility.

—
0912-0-M (E/ it Visit our website at
cpTAlHEn www ittletikes.com
1l to register your product online!

FRANCAIS

DISCOVERSOUNDS?, TRIER ET SEPARER DES
FORMES

Kge: 9 mois et plus
Priére de conserver le requ comme preuve d'achat.

/\ ATTENTION:
UNADULTEDOITEFFECTUERLASURVEILLANCE
ETINSERER LES PILES.

Conserver ces instructions a titre de référence.
+Avantl'assemblage du produit, ce paquet contient des
petites pieces de matériel qui peuvent présenter un risque
d'étouffement, et des bords et des arrondis tranchants. Tenir
hors de portée des enfants avant I'assemblage complet.
+ Ce produit est congu pour étre utilisé par des enfants de
9 mois et plus.

INFORMATIONS SURLA SECURITE DES PILES :
Conserver ces instructions a titre de référence.

+ Nécessite 4 piles alcalines « AA» (LR6) (non incluses).

(Les piles peuvent étre remplacées par des piles rechargeables.)

« Latension d'une batterie rechargeable entiérement chargée

est souvent inférieure a celle d'une pile alcaline neuve. Il est
donc conseillé d'utiliser des piles alcalines au lieu de batteries
rechargeables pour un fonctionnement optimal et une durée de
jeu plus longue.

+ Installez les piles avec la polarité correcte (+ et -).

+ Pour éviter les fuites de piles :

1. Respecter les instructions d'installation des piles relatives au

jouet et celles du fabricant de piles.

2. Ne pas mélanger de vieilles et de nouvelles piles.

3. Ne pas mélanger les piles standards (charbon-zinc), alcalines

et rechargeables (nickel-cadmium ou nickel-métalhydride).
I ne faut utiliser que des batteries du type recommandé ou
équivalentes.

4. Quand le jouet nest pas utilisé pendant une longue
période, enlevez les piles pour éviter une fuite possible et
I'endommagement du produit.

. Siles piles sont mortes ou vides, retirez-les du produit.

. Mettez les piles vides au rebut en suivant les consignes
adéquates ; ne les enterrez pas. Ne jetez pas les piles au feu, car
elles peuvent fuir ou exploser.

« Stassurer que le couvercle soit toujours correctement en place

sur le dispositif.

+  Netentez pas de recharger des piles non rechargeables.

« Les batteries rechargeables doivent étre retirées du jouet avant

d'étre rechargées.

+ Les batteries rechargeables ne doivent étre chargées que par un

adulte.

+ Ne pas court-circuiter les bornes d'alimentation.
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REMARQUE: Si I'unité s'arréte ou ne fonctionne pas comme elle le
devrait, enlever les piles pendant quelques minutes et les remettre
en place. Si le probleme persiste, changer les piles.

CONFORMITEA LAFCC

REMARQUE : Cet appareil a été testé et est jugé conforme aux limites des
appareils numériques de classe B, conformément a la partie 15 des régles

de la FCC. Ces limites sont congues pour fournir une protection raisonnable
contre le brouillage préjudiciable dans une installation résidentielle. Cet
appareil produit, utilise et peut émettre une énergie de radiofréquence et,
s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux directives, peut causer un
brouillage préjudiciable aux radiocommunications. Toutefois, il n'y a aucune
garantie que le brouillage ne surviendra pas dans une installation particuliére.
Si cetappareil cause un brouillage préjudiciable a la réception de la radio

ou de la télévision; ce qui peut étre déterminé en éteignant l'appareil et en

Imprimé en Chine.

© The Little Tikes Company, et MGA Entertainment company. LITTLE TIKES: est une marque de
commerce de Little Tikes aux Etats-Unis et dans d‘autres pays. Tous les logos, noms, caractéres,
similitudes, images, slogans et apparence d'emballage sont la proprlete de Little Tikes. Merci de
conserver cette adresse et cet emballage car ils conti des ions importantes. Merci
denlever I'emballage, y compris les étiquettes, liens et fils cousus, avant de donner ce jouet a un
enfant. Le contenu, y compris les spécifications et les couleurs, peut varier des illustrations de
I'emballage. Instructions incluses.

GARANTIE

The Little Tikes Company fabrique des jouets amusants de qualité exceptionnelle. Nous garantissons
al'acheteur dorigine que ce produit est exempt de vices de matériau ou de fabrication pendant une
année* a compter de sa date dachat (le recu d'achat daté est exigé comme preuve d'achat). Au titre de
la présente garantie, la seule responsabilité de The Little Tikes Company et le seul recours se limitent au
remplacement des piéces défectueuses du produit ou au remboursement du prix d'achat du produit.
La présente garantie est valable uniquement si le produit a été assemblé et entretenu conformément
aux instructions fournies. La présente garantie ne couvre ni les dommages résultant d'une utilisation
abusive ou d'un accident, ni I'apparence esthétique telle les décolorations ou les rayures dues a 'usure
normale ou a toute autre cause ne relevant pas de vices de matériau ou de fabrication.

Etats-Unis et Canada : Pour obtenir des informations sur le service de garantie ou de remplacement
des piéces veuillez visiter notre site Web : www.littletikes.com, appeler le 1-800-321-0183 ou écrire
a: Consumer Service, The Little Tikes Company, 2180 Barlow Road, Hudson OH 44236, U.S.A. Certaines
piéces de rechange peuvent étre achetées aprés I'expiration de la garantie — veuillez nous contacter
pour obtenir de plus amples informations.

Al'extérieur des Etats-Unis et du Canada : Veuillez contacter le magasin ot le produit a été acheté
pour vous informer sur le service de garantie. La présente garantie vous offre des droits spécifiques
reconnus par la loi, mais il se peut que vous ayez d'autres droits qui varient de pays/ province a pays/
province. Certainspays ou certaines provinces n'autorisent pas I'exclusion ou la limitation pour les
dommages consécutifs ou fortuits, par conséquent la limitation ou I'exclusion qui précéde peut ne
pas s'appliquer a votre cas. *La période de garantie est de trois (3) mois pour les services de garderie
et les acheteurs commerciaux.

Gardez ce manuel car il renferme des renseignements importants.

«Protégeons notre environnement ! »

Le symbole de poubelle indique que le produit ne doit pas étre jeté avec les déchets
domestiques. Utilisez les lieux de collecte ou les établissements de recyclage désignés
pour mettre cet article au rebut. Ne traitez pas les piles usagées comme un déchet
domestique. Apportez-les a un établissement de recyclage désigné.

ESPANOL

DISCOVERSOUNDS® CLASIFICA Y SEPARA
FORMAS

Edad: 9 meses en adelante
Por favor guarde el recibo de venta como prueba de compra.

/\ iADVERTENCIA:
REQUIERE LA SUPERVISION DE UN ADULTO Y
MONTAJE DE PILAS.

Guarde estas instrucciones para referencia futura.
Antes de ensamblar los componentes, recuerde que el paquete
contiene piezas pequefas con las que los nifos podrian
atragantarse. Asimismo, posee bordes afilados y puntas aguzadas.
Hasta no terminar de ensamblar todas las piezas, mantenga
alejados a los nirios.

«  Este producto esta destinado para que lo usen nifios de 9 meses
en adelante.

INFORMACION DE SEGURIDAD DE LA BATERIA:
Guarde estas instrucciones para referencia futura.

+ Requiere 4 pilas alcalinas (LR6) “AA” (no incluidas). (Se pueden
sustituir por pilas recargables.)

+ Elvoltaje de una pila recargable completamente cargada es
frecuentemente mas bajo que el de una pila alcalina nueva. Por
lo tanto se recomienda que se utilicen pilas alcalinas en vez de
recargables para un mejor rendimiento y periodo més largo de
juego.

+ Instale las pilas con la polaridad correcta (+y -).

« Paraevitar derrame de las baterias:

1. Sigalas instrucciones de instalacion de los fabricantes del
jugueteyy las baterias.

2. No mezcle baterias nuevas y usadas.

3. No mezcle baterias estandar (zinc-carbono), alcalinas o
recargables (niquel-cadmio o niquel-metalhidruro). No mezcle
diferentes marcas de baterias. S6lo deben usarse baterias
similares o equivalentes a las recomendadas.

4. Quite las pilas si el juguete no se va a utilizar por un periodo
largo de tiempo para evitar posibles fugas y que se dafe la
unidad.

. Retire del producto las pilas descargadas o agotadas.

. Deshdgase de las pilas agotadas de manera adecuada; no las
entierre. No las deseche en el fuego ya que pueden producir
fugas o explotar.

+ Asegurese que la cubierta estd instalada correctamente en la

unidad en todo momento.

+ Nointente recargar pilas no recargables.

+ Laspilas recargables deben quitarse del juguete antes de cargarse.

+ Solo un adulto debe cargar las pilas recargables.

+ Noseles debe causar un circuito a las terminales de suministro.
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NOTA: Si la unidad deja de funcionar o no funciona como debiera,
quite las baterias por unos minutos y luego vuelva a colocarlas. Si
todavia hubiera problemas instale baterias nuevas.

CONFORMIDAD CON LOS REQUISITOS DE LA FCC

NOTA: Este equipo ha sido probado y se encontré que cumple con los limites

para la Clase B del dispositivo digital, de conformidad con el Apartado 15 del

Reglamento FCC. Estos limites son designados para proporcionar una proteccion

razonable contra interferencia danina en una instalacion residencial. Este equipo

genera, usa y puede radiar energia de radio frecuencia y, de no ser instalado y

empleado de acuerdo a las instrucciones, puede causar interferencia dafina

para las comunicaciones de radio. De cualquier forma, no hay garantia de que

la interferencia no ocurra en una instalacion en particular. Si este equipo causa

interferencia dafina a la recepcion de radio o television, lo cual puede ser

determinado apagando y encendiendo el equipo, el usuario es alentado a tratar

de corregir la interferencia a través de una o mas de las siguientes medidas:

+  Reoriente o reubique la antena receptora.

«  Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

«  Conecte el equipo a una salida de circuito diferente a aquella en la que el
receptor se encuentre conectado.

«  Consulte al vendedor o a un técnico experimentado en radio/television
para ayuda.

Este dispositivo cumple con el Apartado 15 del Reglamento FCC. La operacion

esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) Este dispositivo puede no causar

interferencia daiina, y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia

recibida, incluyendo interferencia que pueda causar un funcionamiento no

deseado.

Advertencia: Cambios o modificaciones a esta unidad no aprobados

expresamente para su conformidad por la parte responsable, podria invalidar

la autoridad del usuario para operar el equipo. Este aparato digital de Clase B

cumple con la norma canadiense ICES-003.

Este aparato digital de Clase B cumple con la norma canadiense ICES-003.

SERVICIO AL CLIENTE

www.littletikes.es
Spain:

Bandai Espafia S.A.

Avda. del Vidrio, 18-20
19200 Azuqueca de Henares
(Guadalajara) Espana

C.I.F.: A-19159573

Impreso en China.

© The Little Tikes Company, una compafila de MGA Entertainment. LITTLE TIKES® es una marca
registrada de Little Tikes en EE.UU. y otros paises. Todos los logotipos, nombres, personajes,
representaciones, imégenes, esldganes y apariencia del embalaje son propiedad de Little Tikes.
Conserve esta direccion y embalaje para referencia ya que contiene informacion importante. El
contenido, incluyendo especificaciones y colores, puede ser diferente a las fotos que se muestran
en el paquete. Instrucciones incluidas. Antes de darle este producto al nifio quitele todo el embalaje,
incluyendo etiquetas, amarres y costuras.

GARANTIA

La compaiia Little Tikes fabrica juguetes divertidos de alta calidad. Le garantizamos al comprador
original que este producto esta libre de defectos de material o mano de obra por un afio * a partir de
la fecha de compra (se requiere el recibo de compra fechado como prueba). A exclusiva eleccion de la
compaiiia Little Tikes, el tnico remedio disponible bajo esta garantia serd el reemplazo de la parte
defectuosa del producto o el reembolso del precio de compra de dicho producto. Esta garantia es valida
solamente si el producto ha sido montado y mantenido segun las instrucciones. Esta garantia no cubre
abuso, accidente, aspectos cosméticos tales como el descoloramiento o las rayas como consecuencia
de un uso normal, ni ningtin otro problema que no surja de defectos de material o mano de obra.
Fuera de EE.UU. y Canada: Pongase en contacto con el lugar de compra para el servicio de garantia.
Esta garantia le otorga derechos legales especificos y es posible también que tenga otros derechos que
varian seguin el pais/estado. Algunos paises/estados no permiten la exclusion o limitacion de dafios
concomitantes o consecuentes, por lo cual la limitacion o exclusion mencionada puede no aplicarse a
usted. *El periodo de garantia es de tres (3) meses para guarderias o compradores comerciales.

« Sicherstellen, daB der Deckel des Geréts zu allen Zeiten richtig
befestigt ist.

+ Nicht versuchen, nicht aufladbare Batterien zu laden.

+  Wiederaufladbare Akkus miissen aus dem Spielgert
genommen werden, bevor sie geladen werden.

« Das Aufladen der Akkus darf nur von einem Erwachsenen
durchgefihrt werden.

+ Die Netzklemmen diirfen nicht kurzgeschlossen werden.

Anmerkung: Sollte das Geréat nicht mehr bzw. nicht richtig

funktionieren, nehmen Sie bitte die Batterien heraus und legen Sie sie

erst nach ein paar Minuten wieder ein. Tritt das Problem auch weiterhin

auf, wechseln Sie bitte die Batterien aus.

EINHALTUNG DER FCC-RICHTLINIEN

HINWEIS: Dieses Spielgerét wurde getestet und halt die gemag Teil 15 der FCC-

Regeln festgelegten Grenzwerte fir ein digitales Gerat der Klasse B ein. Diese

Grenzwerte dienen dazu, bei Installation im Wohnbereich angemessenen

Schutzvorfunktechnischen Stérungen zu bieten. Dieses Geratkann Funkwellen

erzeugen,verwendenundaussenden.BeiunsachgerechterInstallationbzw.falls

die Anleitung nicht beachtet wird, kann es zu funktechnischen Stérungen von

Rundfunkgeraten kommen. Das Ausbleiben von funktechnischen Stérungen

wird jedoch auf keinen Fall garantiert. Falls dieses Gerét funktechnische

Storungen verursacht, die den Radio- oder Fernsehempfang beeintrachtigen

(was durch Ein- bzw. Ausschalten des Gerats festgestellt werden kann), wird

empfohlen, diese Stérungen auf folgende Weise zu beheben:

« Andern Sie die Ausrichtung oder den Standort der Empfangsantenne.

«  Verlangern Sie den Abstand zwischen dem Gerét und dem Empfanger.

«  Stecken Sie das Gerat in eine Steckdose, die an einen anderen Stromkreis als
der Empfénger angeschlossen ist.

« Wenden Sie sich ggf. an einen Radio- und Fernsehtechniker.

Dieses Geréathalt die gemaR Teil 15 der FCC-Regeln festgelegten Bestimmungen

ein. Der Betrieb ist abhéngig von zwei Bedingungen: (1) Das Gerat verursacht

keine funktechnischen Storungen und (2) es muss empfangene Stérungen

akzeptieren, einschlieBlich Stérungen, die einen unerwiinschten Betrieb zur

Folge haben.

Vorsicht: Veranderungen, die nicht vom Hersteller genehmigt sind, kénnen

dazu fiihren, dass die Befugnis zum Betrieb dieses Gerits erlischt.

KUNDENSERVICE:

www.littletikes.com
Zapf Creation AG
Monchrodener Str. 13

D-96472 Rodental

Tel: +49 (0) 9563 7251-0

Gedruckt in China.

© The Little Tikes Company, ein Unternehmen von MGA Entertainment. LITTLE TIKES® ist ein
Markenzeichen von Little Tikes in den USA und anderen Landern. Alle Logos, Namen, Gestalten,
Abbilder, Images, Slogans und Verpackungsdesigns sind das Eigentum von Little Tikes. Diese
Verpackung bitte fiir magliche Riickfragen aufbewahren. Sie enthalt wichtige Informationen. Bitte
entfernen Sie die Verpackung sowie jegliche Anhénger, Befestigungen und Faden, bevor das Produkt
in die Hande eines Kindes gelangt. Abweichungen des Inhalts in Farbe und Gestaltung gegeniiber
den Abbildungen auf der Verpackung vorbehalten. Anleitung enthalten.

GARANTIE

The Little Tikes Company stellt lustige, hochwertige Spielsachen her. Wir gewdhren dem Erstkaufer
vom Zeitpunkt des Erwerbs eine auf ein Jahr * befristete Garantie hinsichtlich Materialien und
Verarbeitung (Kaufbeleg mit Datum ist erforderlich). Garantieleistungen erfolgen einzig nach dem
Ermessen von The Little Tikes Company und beschrénken sich auf den Ersatz des fehlerhaften Teils oder
die Ruckerstanung des K ises des Produktes. G i h besteht nur, wenn das Produkt
den entsprechend baut und gewartet wurde. Die Garantie erstreckt
sich nicht auf Missbrauch, Unfall, Schénheitsfehler wie Verblassen oder Kratzer durch normale
Abnutzung oder alle anderen Ursachen, die sich nicht aus Material- oder Verarbeitungsfehlern
ergeben. *Die Garantiefrist betragt drei (3) Monate fiir Klndenagesstanen oder kommerzielle Kaufer.

Conserve este manual ya que contiene informacién importante. |

iCuidemos el medio ambiente!
El simbolo de cubo de basura en ruedas, indica que el producto no debe ser desechado

der U.S.A und Kanadas: Sie bei iichen die

Diese Garantie gibt Ihnen spezifische gesetzliche Rechte. Sie magen noch weitere Rechte haben,
die von Land/Staat zu Land/Staat unterschiedlich sind. Einige Lander/Staaten gestatten nicht den
Ausschluss von beildufig entstandenen oder Folgeschaden, so dass die obigen Einschrénkungen auf
Sie maglicherweise nicht zutreffen.

con otros desperdicios domésticos. Por favor use puntos de recoleccion desi
o instalaciones de reciclaje al desechar el articulo. No maneje las pllas usadas como

| Bitte bewahren Sie diese Anleitung auf, sie enthdlt wichtige Informationen.

desperdicio doméstico. Llévelas a las instalaciones de reciclaje d

DEUTSCH

DISCOVERSOUNDS® SHAPE, SORT & SCATTER
Alter: Ab 9 Monate
Bitte den Kassenzettel als Beleg aufbewahren.

/\ ACHTUNG:

BEAUFSICHTIGUNG UND EINLEGEN DER
BATTERIEN DURCH EINEN ERWACHSENEN
ERFORDERLICH.

Diese Anleitung zur spateren Einsicht aufbewahren!

« Vor der Montage enthélt diese Packung Kleinteile: Metallteile, die
eine Erstickungsgefahr darstellen und scharfe Kanten und Spitzen
haben. Vor dem Zusammenbau von Kindern fernhalten.

«  Dieses Produkt ist fur Kinder ab 9 Monate bestimmt.

SICHERHEITSINFORMATIONEN FUR DIE BATTERIE:

«+ Diese Anleitungen zur spateren Einsicht aufbewahren!

+ 4 Alkalibatterien vom Typ ,AA" (LR6) erforderlich (nicht enthalten).
(Wiederaufladbare Batterien konnen auch verwendet werden.)

« Die Spannung eines voll aufgeladenen Akkus ist oftmals
niedriger als die Spannung einer neuen Alkalibatterie. Deshalb
werden Alkalibatterien anstelle von wiederaufladbaren Akkus
empfohlen, um bessere Leistung und langere Spielzeit zu
gewdhrleisten.

« Batterien mit der richtigen Polaritat einlegen (+ und -).

«Um Undichtigkeit der Batterien zu verhiiten:

1. Anleitungen des Spielzeug- und des Batterieherstellers genau
befolgen.

2. Niemals alte und neue Batterien gemeinsam einsetzen.

3. Niemals normale (Kohle-Zink), alkaline oder wiederaufladbare
(Nickel-Cadmium oder Nickel-Metallhydrid) Batterien mischen.
Niemals Batterien unterschiedlicher Marken mischen.

Nur Batterien derselben oder einer dquivalenten Art sind
empfehlungsgemaB zu benutzen.

4. Wenn das Spielgerét langere Zeit nicht benutzt wird, sollten

die Batterien entfernt werden, um mdgliches Auslaufen und

Beschéadigung des Gerats zu verhindern.

Leere Batterien aus dem Gerat herausnehmen.

. Leere Batterien ordnungsgemaf entsorgen, nicht vergraben.

Nicht verbrennen, sie kdnnten auslaufen oder explodieren.
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Umweltschutzist wichtig!

Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht dem Restmill zugefiihrt
werden darf. Bitte achten Sie auf umweltgerechte Entsorgung. Leere Batterien diirfen
nicht dem Restmilll zugefiihrt werden. Stattdessen miissen Sie umweltgerecht entsorgt
werden.

POLSKI

DISCOVERSOUNDS® SHAPE, SORT & SCATTER
Wiek: od 9 miesigca
Prosimy zachowac paragon jako dowdd zakupu.

/\ UWAGA: )
WYMAGANY JEST NADZOR I MONTAZ BATERII
PRZEZ OSOBY DOROSLE.

Prosimy zachowac te instrukcje na wypadek ewentualnych
watpliwosci.

+ Niezmontowana zabawka zawiera mate czesci i materiaty, ktore
stwarzaja niebezpieczenistwo potkniecia lub zranienia ostrymi
krawedziami i naroznikami. Chroni¢ przed dzie¢mi, zanim
zabawka nie zostanie ztozona.

+ Produkt ten jest przeznaczony dla dzieci w wieku 9 miesiecy
i starszych.

OSTRZEZENIA ZWIAZANE Z BATERIAMI

«  Zachowajinstrukcje montazu poniewaz zawiera wazne
informacje.

+ Wymaga 4 baterii alkalicznych ,AA” (LR6) (nieobjete zestawem).
(Mozna stosowac akumulatorki).

+ Napiecie catkowicie natadowanego akumulatora jest czesto
mniejsze, niz w nowej baterii alkalicznej. Dlatego, aby zapewni¢
jak najlepsza wydajnosc i dtuzszy czas zabawy, zaleca sie
stosowanie baterii alkalicznych zamiast akumulatoréw.

+ Podczas wktadania baterii nalezy zachowac wtasciwa
biegunowos¢ (+i-).

+  Aby unikna¢ wycieku baterii:

1. Aby wymieni¢ baterie nalezy odkreci¢ pokrywke ostaniajaca

baterie.

. Nie wolno mieszac ze soba starych i nowych baterii.

Nie wolno mieszac ze soba standardowych baterii (karbonowo-

cynkowych), alkalicznych i akumulatoréw (niklowo -

kadmowych lub niklowo - wodorowych). Nalezy uzywac jedynie
baterii zalecanego typu lub réwnowaznych.
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4. Jesli zabawka nie jest uzywana przez dtuzszy okres czasu, nalezy
wyjac baterie, aby zapobiec ich ewentualnemu wyciekowi i
uszkodzeniu urzadzenia.

. Zuzyte lub wyczerpane baterie nalezy wyjac¢ z produktu.

. Zuzyte baterie nalezy odpowiednio zutylizowa¢; nie zakopywac.
Baterii nie wolno wrzucac do ognia, poniewaz moga wyciec lub
eksplodowac.

+ Nie nalezy mieszac ze sobg 2 r6znych typow baterii lub nowych i

uzywanych baterii.

+Nie wolno tadowac baterii jednorazowych.

+  Przed tadowaniem akumulatoréw, nalezy wyjac je z zabawki.

+  Akumulatory moga by¢ tadowane tylko przez osoby doroste.

Nie wolno zwierac zaciskow zasilania.

UWAGA Jezeli urzqdzenle przestanie dziatac lub nie dziata tak,

jak powinno, wyjmij baterie na kilka minut a nastepnie ponownie

umies¢ je w urzadzeniu. Jezeli problem wciaz wystepuje, wymien

baterie na nowe.

ZGODNOSC Z PRZEPISAMI FCC
UWAGA! Niniejszy sprzet zostat przetestowany i uznany za zgodny
z wartosciami granicznymi przewidzianymi dla urzadzen cyfrowych Klasy B
zgodnie z 15 rozdziatem przepisow FCC. Wartosci graniczne zostaty obliczone
w celu zapewnienia racjonalnej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami
w przypadku montazu w mieszkaniach. Niniejszy sprzet generuje, wykorzystuje
oraz moze emitowac energie fal radiowych. W zwigzku z powyzszym, jego
nieprawidfowy montaz oraz korzystanie niezgodne z instrukcjami moze
prowadzi¢ do powstania zaktécen w komunikacji radiowej. Jednakze nie ma
gwarandji, ze zaktdcenia nie wystapig w przypadku konkretnego montazu. Jesli
sprzetten przyczynia si¢ do powstawania zaktdcer zwiazanych z prawidtowym
odbiorem sygnatu radiowego i telewizyjnego, co mozna zweryfikowac poprzez
wytaczenie i ponowne wiaczenie urzadzenia, uzytkownik moze sprobowac
usunac zaktdcenia za pomoca jednego lub kilku ponizszych rozwigzan:
+  Zmienic¢ potozenie ustawienia lub miejsce montazu anteny odbiorczej.
+  Zwiekszyc odlegtos¢ pomiedzy sprzetem a odbiornikiem.
+  Podtaczy¢ sprzet do gniazdka innego obwodu elektrycznego niz tego, do
ktérego jest podtaczony odbiornik.
+  Skonsultowac sie ze sprzedawca lub doswiadczonym serwisantem sprzetu
radiowo-telewizyjnego.
Niniejsze urzadzenie spefnia wymagania rozdziatu 15 przepisow FCC. Obstuga
sprzetu jest dozwolona tylko w przypadku spetnienia ponizszych dwoch
warunkoéw: (1) Urzadzenie to nie moze powodowac szkodliwych zaktécer oraz
(2) urzadzenie to musi tolerowac jakiekolwiek odbierane zaktocenia, réwniez
zaktécenia mogace przyczyniac sie do niepozadanego dziatania.
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Uwaga! Wprowadzenie modyfikacji niezatwierdzonych przez producenta
moze prowadzi¢ do uniewaznienia uprawnier uzytkownika do obstugi tego
Zabawka zaliczona do grupy urzadzen cyfrowych Klasy B, zgodna z kanadyjskim
standardem ICES-003.

OBSLUGA KLIENTA

www.littletikes.pl

MGA Entertainment Poland Sp. z 0.0.

ul. Grottgera 15a

76-200 Stupsk

Polska

fax + 48 59 847 44 46

Wydrukowano w Chinach

© The Little Tikes Company nalezy do koncernu MGA Entertainment. LITTLE TIKES® jest znakiem
towarowym Little Tikes w Stanach Zjednoczonych i innych krajach. Wszystkie logo, nazwy, znaki,
wizerunki, obrazy, hasta i wyglad opakowan s3 wiasnoscia firmy Little Tikes. Adres i opakowanie nalezy
zachowac do konsultacji, poniewaz zawiera wazne informacje. Zawartos¢, w tym specyfikacja i kolory,
mogga sie rozni¢ od zdjec umieszczonych na opakowaniu. Instrukcja dofaczona. Przed przekazaniem
tego produktu dziecku nalezy usunac cate opakowanie, w tym etykiety, tasmy i zszywki.

Firma Little Tikes produkuje wesote zabawki wysokiej jakosci. Kupujacy otrzymuje od nas gwarandje,
e nasz produkt jest wolny od wad w materiatach lub wykonaniu przez okres jednego roku* od daty
zakupu (jako dowdd zakupu wymagany jest paragon opatrzony data). Zgodnie z decyzja firmy
Little Tikes do uprawnieri konsumenta w ramach reklamadji bedzie nalezata wymiana wadliwych
zesci lub zwrot ceny zakupu produktu. Niniejsza gwarancja ma zastosowanie wyfacznie, jesli
produkt zostat zmontowany i jest konserwowany zgodnie z instrukgja. Gwarancja ta nie obejmuje
przypadkow niewtasciwego uzycia, nieszczesliwych wypadkow, kwestii kosmetycznych takich jak
utrata intensywnosci koloru czy zadrapania powstate w wyniku normalnego uzytkowania, ani tez
U.S.Ai Kanada: Aby uzyskac pomoc w sprawie gwaranji, odwiedz strong intemetowa www.littletikes.
com, zadzwori pod numer 1-800-321-0183 lub napisz na adres: Consumer Service, The Little Tikes
Company, 2180 Barlow Road, Hudson OH 44236, U.S.A. Niektdre czesci wymienne s dostepne rowniez
Po uplynieciu gwaranji; w tej sprawie prosimy o kontakt z nami.

Poza granicami U.S.A i Kanady: Aby uzyskac pomoc w sprawie gwarandji, nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca. Gwarangja ta przyznaje konsumentowi okreslone prawa, lecz nie ogranicza innych praw
wynikajacych z obowiazujacych przepiséw prawnych, jakie moga mu przystugiwac. W niektorych
przypadkach niemozliwe bedzie wytacznie odpowiedzialnosci za uszkodzenia przypadkowe, a wiec

urzadzenia.

tel. + 48 59 847 44 17

GWARANCJA

jakichkolwiek innych powodéw nie wynikajacych z wad w materiatach lub wykonaniu.
powyzsze ograniczenia nie beda miaty zastosowania.

+ De spanning van een volledig opgeladen, oplaadbare batterij
is vaak lager dan die van een nieuwe alkalinebatterij. Voor
betere prestaties en langer spelen is het dus raadzaam om
alkalinebatterijen te gebruiken in plaats van oplaadbare
batterijen.

+ Letbij hetaanbrengen van de batterijen op de juiste polariteit
(+en-).

+ Om lekkage van batterijen te voorkomen:

1. Volg de aanwijzigingen van de fabrikant van het speelgoed en

van de batterij op bij de installatie van de batterij.

. Gebruik geen oude en nieuwe batterijen door elkaar.

. Gebruik geen gewone (koolstof-zink), alkali- en oplaadbare
batterijen (nikkelcadmium of nikkelmetaalhydride) door elkaar.
Gebruik geen batterijen van verschillend fabrikaat door elkaar.
Alleen aanbevolen of equivalente batterijen mogen worden
gebruikt.

4. Wanneer het speelgoed lang niet wordt gebruikt, verwijdert
u de batterijen om mogelijke lekkage en schade aan het
speelgoed te voorkomen.

. Haal lege of uitgeputte batterijen uit het product.

. Voer een lege batterij volgenss voorschrift af; niet begraven.
Gooi batterijen niet in het vuur aangezien ze kunnen lekken of
ontploffen.

« Zorgervoor dat het deksel altijd goed is gemonteerd.

+  Probeer niet-oplaadbare batterijen niet op te laden.

+ Verwijder oplaadbare batterijen uit het speelgoed voordat u ze

oplaadt.

+ Oplaadbare batterijen mogen uitsluitend door een volwassene
worden opgeladen.

« Zorgervoor dat geen kortsluiting optreedt tussen de
voedingsklemmen.

OPMERKING: Als het apparaat stopt met werken of niet goed meer

werkt, verwijder de batterijen gedurende enkele minuten en breng

ze weer aan. Als het probleem aanhoudt, dient u nieuwe batterijen
teinstalleren.

FCC-NALEVING
OPMERKING: dit product is getest en voldoet aan de voorschriften voor een
digitaal apparaat van klasse B, overeenkomstig Deel 15 van de FCC-regels.
Deze voorschriften zijn opgesteld om een redelijke bescherming te bieden
tegen schadelijke storing bij gebruik binnenshuis. Dit product genereert en
gebruikt radiofrequentie-energie, of kan deze uitstralen. Als het product niet
volgens de instructies wordt geinstalleerd en gebruikt, kan het schadelijke
storingen voor radiocommunicaties veroorzaken. Er kan echter geen garantie
worden gegeven dat bepaalde installaties storingsvrij zullen functioneren.
Als het product wel storing veroorzaakt in radio- of televisieontvangst (wat u
kunt vaststellen door het apparaat uit en aan te zetten) raden wij de gebruiker
aan de storing proberen op te heffen door een of meer van de onderstaande
maatregelen
Richt ontvangstantenne op een andere manier of plaats deze ergens
anders.
« Vergroot de afstand tussen het product en de radio of televisie.
+ Sluit het apparaat aan op een stopcontact van een andere groep dan de
groep waarop de radio of televisie is aangesloten.
+  Vraag advies aan de verkoper of aan een ervaren radio-/televisietechnicus.
Dit product is in overeenstemming met Deel 15 van de FCC-regels. Voor het
gebruik moet worden voldaan aan twee voorwaarden: (1) dit product mag geen
schadelijke interferentie veroorzaken, en (2) dit product moet elke ontvangen
interferentie aanvaarden, met inbegrip van interferentie die de werking negatief
zou kunnen beinvloeden.
Let op: wijzigingen die niet zijn goedgekeurd door de fabrikant
kunnen ertoe leiden dat de gebruiker het recht verspeelt om dit
Broduct te mogen gebruiken.
it digitale apparaat van klasse B voldoet aan de Canadese norm ICES-003.

CONSUMENTEN SERVICE

www.littletikes.nl
Little Tikes

MGA Entertainment,
PO Box 85,

1171 AB Badhoevedorp
The Netherlands
Sloterweg 303A

1171 VC Badhoevedorp
The Netherlands

Tel: 43120354 80 24
Fax: +3120 659 80 34
Gedrukt in China

©ThedLittleTikes Company, onderdeel van MGA Entertainment. LITTLETIKES® is een handelsmerk van
Little Tikes in de V.S. en andere landen. Alle logo’s, namen, symbolen, gelijkenissen, afbeeldingen,
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Prosimy zachowac niniejsza instrukcje obstugi — zawiera ona wazne informagje.

,Dbajmy o Srodowisko!”

Przekreslony symbol kosza na kotkach oznacza, ze produktu nie mozna wyrzucac wraz z
innymi odpadami domowymi. Produkt nalezy skfadowac w odpowiednich punktach lub
centrach przetwarzania odpadow. Nie wyrzucaj starych baterii z domowymi odpadami.
Sktaduj je w przeznaczonych do tego punktach recyklingu.

NEDERLANDS

DISCOVERSOUNDS® SHAPE, VORMENSTOOF
Leeftijd: Vanaf 9 maanden
Bewaar a.u.b. uw kassabon als bewijs van aankoop.

/\ LET OP;
IN ELKAARTE ZETTEN DOOREEN
VOLWASSENE.

+  Bewaar deze handleiding voor referentie.

« Voor montage bevat het pakket kleine onderdelen:
bevestigingsmiddelen die verstikkingsgevaar opleveren en die
scherpe randen en punten kunnen hebben. Buiten bereik van
kinderen houden totdat de montage is voltooid.

+ Dit product is bedoeld voor gebruik door kinderen vanaf
9 maanden.

VEILIGHEIDSINFORMATIE VOOR BATTERIJEN:

+ Bewaar deze handleiding voor referentie.

+ 4 AA-alkalinebatterijen (LR6) vereist (niet meegeleverd).
(Ook geschikt voor oplaadbare batterijen.)

slogans en verp zijn het eigendom van Little Tikes. Het adres en de verpakking
bevatten belangrijke informatie, bewaar beide dus goed. Verwijder al het verpakkingsmateriaal,
indlusief labels, touwtjes en nietjes voordat u dit product aan een kind geeft. De inhoud, met
inbegrip van de specificaties en kleuren, kan afwijken van de foto’s die op de verpakking zijn
afgebeeld. Inclusief gebruiksaanwijzing.

GARANTIE

The Little Tikes Company vervaardigt leuk speelgoed van hoge kwaliteit. Wij garanderen de
oorspronkelijke koper dat dit product gedurende één jaar* vanaf de datum van aankoop vrij zal
Zijn van materiaal- en productiefouten (gedateerde verkoopbon is vereist als bewijs van aankoop).
Naar keuze van The Little Tikes Company bestaan de enige rechtsmiddelen die beschikbaar zijn in
het kader van deze garantie uit vervanging van het defecte onderdeel van het product of restitutie
van de verkoopprijs van het product. Deze garantie is alleen geldig als het product is gemonteerd
en onderhouden volgens de instructies. Deze garantie omvat geen misbruik, ongevallen,
cosmetische kwesties zoals verkleuring of krassen als gevolg van normale slijtage, of enige andere
oorzaak dan materiaal- en productiefouten. *De garantieperiode bedraagt drie (3) maanden voor
kinderdagverblijven of zakelijke klanten.

Buiten de Verenigde Staten en Canada: Neem contact op met uw verkoper voor meer informatie
over de garantieservice. Deze garantie biedt u specifieke wettelijke rechten. Bovendien hebt u
mogelijk nog andere rechten. Deze kunnen echter van land tot land of van staat tot staat verschillen.
In sommige landen en staten is uitsluiting of beperking van incidentele of gevolgschade niet

dusisdet de beperking of uitsluiting mogelijk niet op u van toepassing.

Bewaar deze handleiding goed, er staat belangrijke informatie in.

Zorg voor het milieu!
Het Kliko-pictogram betekent dat dit product niet bij het gewone huis-, tuin- en
keukenafval mag worden gezet. Geef het product af bij een chemokar of breng het
naar een KCA-inzamelpunt. Gooi lege batterijen niet weg samen met het gewone
huis-, tuin- en keukenafval. Breng ze naar een chemokar of een inzamelpunt voor
klein chemisch afval.



